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 Р УК ОПИСНІ  Ф РАГМЕНТИ P R ZYB. 2 99/71  
І  З  КОЛЕК ЦІЇ  ЯГЕЛЛО НС ЬКОЇ  Б І БЛ ІО ТЕКИ:
К ОД И КОЛОГО-Т Е КС ТО ЛОГІЧ Н Е  ДОСЛІД ЖЕН НЯ 5

Мета дос л ідже ння – код ико ло гічне та т екстол ог і чне  до слідже ння 
41  кирили чн ого рукописного фра гм ента P rzyb.  2 99/71 із фондів 
 Я ге ллонської б іб лі отеки в К ра кові (П оль ща) . Мет одологія  студії б аз ує-
ться на  за ст осуванні  з аг аль нонау кових м ет одів а налізу ,  с интез у,   індук ції 
та дед ук ції, а також в узькоспеці алізов аних  ме тодів при д о слідженні 
 писемних пам’я ток. Методи текст о л огії допомогли в по ряд кувати  т е ксти 
фрагментів для їх  ід ен ти фікаці ї ;  застосування  методів  фі лі грано ло гії 
д ало змогу вст ан о вити час і  м ісце виготовл ення папер у ;  ме т оди палео-
г ра фії та коди ко ло гії наблизили у  ви зн а ченні  часу й локації  п ереписування 
р у коп ису та від стеж енні його  подал ьшої д олі. Нау кова новизна полягає 
в атрибуції  стародр ук у,  з оправи я кого поход ять руко писні фраг м енти,  
що дає змогу встановити орієнтовний час роз поро шення манускри пту 
у XVI II  с т. ;  ідент иф і ка ції т ексту, що  ум ож ливлює  д ет ал ьн іше деши ф-
р увати  те кст фрагментів і р о змістити їх у прав ил ьній посл ідовнос т і;  
дослідженні  ко дик ол ог ічних та палеографі чних парамет рів ф р аг ме нтів 
 для в становлення  місця та часу  с тв ор е ння ман у ск риптів. Вис нов ки . 
Під час дослідж е ння вда лося в стано в ит и , що  кири ли чним д руком було 

5 Цю статтю під готовлено в межах реалізації стипендіальної програми Мі-
ністерства культури і національної спадщини Республіки Польща «Thesaurus 
Poloniae» 2021.
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 перше  ви дання  Во с лѣ д ованiѧ пра зд ни кѡмъ… 1 74 1 р. у друка рні Отців 
 Ва с ил іян Почаї вс ького монаст иря Успіння  Богор одиці.  Текс тологічна 
 атриб уція п о казал а,  що це фрагменти  тр ьох р ізних  рукоп и с ів :  Мінеї 
 с в ят к ової (3 5) ,  Єрусали мс ь кого Уставу  ( 2)  та іншої к ниги бог ос луж-
бового  х арактеру (4). У  резуль таті палеог р аф ічного дослідж ення в ста-
но вл ено, що всі три час тини пер еп и сано церк ов н ослов’янсь кою  мо вою 
п івуставним типом письма, характерним для Галичини ранньонового 
часу. Наявність філіграней на папері Мінеї святкової сприяла визначенню 
часу створення манускрипту початком XVI ст. Отримані результати 
від кривають перспективи подальших студіювань цих фрагментів 
у пошуку та виявленні кодексів, із яких вони походять. Це дослідження 
може бути універсальним для вивчення інших фрагментів із кодексів 
богослужбового характеру, що спри я тиме опри люд ненню нових 
фраг мен тів, їхній атри бу ції, дос лі дженню та оциф ру ванню. Ори гі-
наль ність цієї сту дії поля гає в ком плекс ному дос лі дженні руко пис них 
фраг мен тів зі ста род ру ком, які разом три ва лий час побу ту вали у спіль-
ному сак раль ному прос торі. У резуль таті дос лі дження можна реко нст-

ру ю вати кодекс до моменту роз по ро-
шення та вико рис тання його арку шів 
для оправ лення інших книг.
Клю чові слова: фраг мен то ло гія, 

руко пис, ста род рук, Мінея свят кова, 
Єру са лимсь кий Устав, Ягел лонська 
біб лі о тека, коди ко ло гія, текс то ло гія.

Пос та новка про блеми та її 
зв’я зок з важ ли вими нау ко вими 
чи прак тич ними завдан нями. 
Під час ста жу вання в Ягел лонсь кій 
біб лі о теці (далі – BJ) завдяки сти пен-
ді аль ній про грамі Мініс терства 
куль тури і наці о наль ної спад щини 
Рес пуб ліки Польща «Thesaurus 
Poloniae» (2021) вда лось іден ти-
фі ку вати й опи сати кири личні 
фраг менти Rrzyb. 299/71[10] (рис. 1), 
які були вилу чені з палі турки ста -
род руку St. dr. 589 840 ІІІ [4].

Фраг менти Przyb. 299/71 є уні -
каль ним яви щем, адже, попри факт 

Рис. 1. Вер хня час тина палі турки 
ста род руку.

BJ. Rkps Przyb. 299/71
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пош ко дження мануск рип тів, із яких вони похо дили, і засто су вання їх як 
маку ла тури, саме через це вони, по суті, збе рег лися, стали об’єк том дос лі-
дження і нау ко вого заці кав лення. Саме за цими фраг мен тами є змога 
поди ви тись на втра чені чи поки неви яв лені кодекси, основу яких вони 
ста но вили до середини XVIII ст.

Ана ліз остан ніх дос лі джень і пуб лі ка цій. Інфор ма ція про наяв-
 ність заяв ле них фраг мен тів у сек ції руко пи сів від ділу спе ці аль них 
колек цій BJ міс титься у зве де ному ката лозі цер ков но сло в’янсь ких 
руко пи сів Польщі 2004 р. У корот кому описі йдеться, що це фраг менти 
Мінеї свят ко вої на 8, 11, 24 лю того, 9 і 25 березня, а також руб рики 
на 19–22 грудня (Неділі пра от ців). Авто рами вка зано, що ці фраг менти 
дато вані XVI ст. [23, s. 252] Інших пуб лі ка цій, при свя че них цьому 
руко пису, не вияв лено, як і основ них час тин кодек сів, з яких ці аркуші 
походять.

У фон дово-об лі ко вій доку -
мен та ції сек ції руко пи сів 
Księgi Przybytków вони зна -
чаться як цер ков но сло в’ян-
ські літур гічні фраг менти. 
Руко писи впи сано до книги 
над хо дження 27 грудня 1971 р. 
Їх пере дала на збе реження Анна 
Левицька-Камінська (1906–
1979) (рис. 2), яка про тя гом три -
ва лого часу очо лю вала від діл 
ста род ру ків BJ (1953–1971) 
і чий твор чий доро бок ста но-
вить понад 80 нау ко вих 
праць, при свя че них дав нім 
дру ко ва ним кни гам, зок рема 
інку на бу лам, а також істо -
рії біб лі о тек, читання й книж -
ко вих оправ Польщі [25, s. 7–8, 
10].

Мета статті поля гає в іден-
 ти фі ка ції ста род руку, із па-
лі турки якого було виок рем лено дос лі джу вані фраг менти, аби уточ -
нити час вико рис тання дав нього мануск рипту для основи оправи друку 
ХVIII ст. Детально про ана лі зу вати текст усіх фраг мен тів, щоб уточ нити 

Рис. 2. Анна Левицька-Ка мінська.
BJ. Rkps Przyb. 253/20
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їх атри бу цію, кла си фі ку вати, згру пу вати, роз класти у пра виль ній 
пос лі дов ності й під го ту вати для рес тав ра ції. Дос лі дити пале ог ра фічні 
та коди ко ло гічні пара метри руко пису, що дало під стави для вста нов лення 
часу й лока ції пере пи су вання та побу ту вання.

Ви клад основ ного мате рі алу дос лі дження.
1. Оправа ста род руку як місце збе ре ження рукопису.
Фраг менти Przyb. 299/71, як вка зано в Ката лозі, від най дено в палі турці 

кири лич ного друку XVIII ст., який збе рі га ється в сек ції ста род ру ків BJ. 
Дже рела над хо дження цієї книги до Біб лі о теки від сутні, що, за сло вами 
спів ро біт ни ків сек ції ста род ру ків, озна чає його давнє над хо дження, 
мож ливо, у ХІХ ст. При мір ник 589 840 ІІІ збе рігся без титуль ного аркуша, 
що зумо вило його іден ти фі ка цію, яка дозво лила вста но вити мож ли вий 
час вико рис тання руко пи сів як маку ла тури для оправи.

Ста род рук видано цер ков но сло в’янсь кою мовою. Він скла да-
ється з 25 ар ку шів, про ну ме ро ва них у вер х ньому зов ні ш ньому куті 
кири лич ними циф рами під тит лом, при цьому пер ший і два дця тий 
аркуші без номера, а вісім над ця тий міс тить помилку. Фор мула арку шів 
при мір ника: [1], 2–17, і҃и, 19, [1], 21–25. Сиг на тури зшит ків роз мі щено 
посе ре дині ниж нього берега під текс том. Зшитки сфор мо вано з двох 
арку шів: А2–Б2, В2 (В // Гв), Г2–К2, Л1. У тре тьому зшитку за кири лич ним 
номе ром «В» пер ший аркуш міс тить сиг на туру «В», а дру гий – «Гв». 
Кус тоди роз та шо вано в ниж ньому зов ні ш ньому куті сто рінки. Видання 
має колон ти тули вгорі над текс том, оздоб лені вилив ними при кра сами. 
Текст роз мі щено в одну колонку на 32 і 39 ряд ках. Роз мір шриф тів 
у 10 ряд ках дорів нює 64 і 80 мм. Дзер кало набору ста но вить 249 мм 
завдовжки і 165 мм завширшки. Текст над ру ко вано в одну барву – чор ний 
колір. Фін герп ринт для цього при мір ника має такий вигляд: о.ѣ_ ѧ.Да 
о_и. срВи 3.

При мір ник видано на тов с тому ган чі р’я ному папері білого кольору 
фор ма том in folio (2°), роз мі ром 290х189 мм. Філіг ра ней не вияв лено, 
проте є пон тюзо, від стань між ліні ями якого коли ва ється від 24 до 28 мм, 
та вер жери – на 10 мм міс титься дев’ять ліній. Зов нішні ознаки друку ‒ 
орга ні за ція видання, шрифти й оздоб лення (заставки на арк. 1, 13, 18 зв.; 
кін цівки – арк. 12 зв., 18, 25 зв. (з гер бом Чину Васи лі ян); іні ці али – 
арк. 1–2, 7, 8 зв., 9 зв., 11–11 зв., 13–14, 18–20 зв., 21 зв.; виливні 
при кра си) ‒ дають під стави вва жати, що книга вид ру ку вана чен цями 
васи лі я нами Поча ївсь кого монас тиря Успіння Бого ро диці. Ана ліз 
змісту при мір ника пока зав, що в ньому є тексти служб Тайни Прес вя тої 
Євха рис тії (арк. 1–12 зв.), Спі вст раж дання Бого ро диці (арк. 13–18) 
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й свя щен но му че ника Йоса фата (арк. 18 зв.–25 зв.). Такий поря док змісту 
мало поча ївське видання Вослѣдо ванiѧ празд никѡмъ Прстой таини 
єѵха ріс тіи, сост ра да ніѧ прстїѧ Бц҃ы и бла жен наго сщ҃ен но му че ника 
Іѡса фата. За Ката ло гом ста род ру ків Якима Запаска та Яро слава 
Іса є вича від омо, що книга кілька разів пере ви да ва лася васи лі я нами 
у XVIII ст.: чотири рази в Поча єві й два – в Уневі [1, c. 56, 61, 63, 69, 105, 
123]. У Поча єві цей тип книги дру ку вали 1741, 1742, 1757 і 1762 рр. [1, 
c. 61, 63, 105, 123].

За всіма вста нов ле ними пара мет рами най більше для дос лі джу ва ного 
при мір ника під хо дить перше видання 1741 р. Автор дос лі дження порів няв 
при мір ник BJ із двома при мір ни ками з колек ції Біб лі о теки кня зів Чар то-
рийсь ких, які мають титуль ний аркуш із датою 1741 р. [17, 18]. Пос то-
рін кове зві рю вання інци пі тів, екс плі ци тів, роз мі щення тексту, виміри 
дзер кала набору, шриф тів, одна кова фор мула фін герп ринту, наяв ність 
еле мен тів оздоб лення в тих самих пози ціях засвід чили іден тич ність цих 
дру ків, що дало без за пе речні під стави вва жати St. dr. 589 840 ІІІ одним 
із екземп ля рів поча ївсь кого видання Вослѣдо ванiѧ празд никѡмъ… 
1741 р. 

Точна іден ти фі ка ція ста род руку дала змогу кон с та ту вати, що руко писні 
фраг менти для його оправ лення були вико рис тані після 1741 р. Судячи 
зі збе ре же ної вер х ньої палі турки, яка скла да лась із п’яти арку шів тов с того 
паперу (320х195 мм), при зна чен ням руко пи сів була маку ла турна основа, 
тобто вони міс ти лись усе ре дині палі тур них арку шів. Це є уні каль ним 
випад ком, коли аркуші дав нього кодексу пос лу гу вали осно вою палі турки 
більш піз нього друку 1741 р.

Нам дово ди лось фік су вати наяв ність при мір ни ків Вослѣдо ванiѧ празд-
никѡмъ… у складі інших книг бого служ бо вого при зна чення, що зумов-
лю ва лось прак тич ними пот ре бами на пара фіях. До при кладу, друге 
видання Вослѣдо ванiѧ празд никѡмъ… 1742 р. [5] вшито до Мінеї загаль ної 
та свят ко вої (Анфо ло гі о на) 1694 р. в с. Хва тів (Львівська обл.) [4], чи третє 
видання 1757 р. [3] – до того ж Анфо ло гі она 1694 р. [2], але в при мір нику 
з церкви в с. Пе ре во лочне (Львівська обл.). Крім попе ред ніх двох 
при кла дів, Вослѣдо ванiѧ празд никѡмъ… 1742 р. [9] і 1757 р. [6] вши ва-
лось до Трі оді піс ної 1767 р. [8] та Трі оді цвіт ної 1701 р. [7] від по відно. 
У колек ції ста род ру ків BJ є при мір ник Окто їха 1630 р. [15], напри кінці 
якого вшито при мір ник тре тього видання Вослѣдо ванiѧ празд никѡмъ… 
1762 р. із титуль ним арку шем [16]. Ці кілька при кла дів ілюст ру ють, 
що Вослѣдо ванiѧ празд никѡмъ … могло бути додат ком до інших дав ніх 
видань бого служ бо вого спря му вання.
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2. Іден ти фі ка ція змісту фраг мен тів.
У 1971 р. рес тав ра тори BJ вилу чили з оправи 41 руко пис ний фраг мент 

різ ного роз міру. Це шість ціліс них арку шів і решта у вигляді двох 
чи більше час тин колись єди ного аркуша. На момент опису руко пис 
був без фолі а ції. У 1992 р. О. Нау мов під час пер вин ного опра цю вання 
руко пи сів поді лив їх на «п’ять груп». Фраг менти, які від не сено дос лід-
ни ком до тієї чи іншої «гру пи», було перек ла дено папір цем із від по-
від ними заго лов ка ми:

1) «frg Typikonu Kalendarz na grudzień (Niedziela Praojców oraz 
19–22 XII)», тобто фраг менти з Єру са лимсь кого Уставу (кален дар 
на гру день – Неділя Пра от ців, 19–22. ХІІ). Усього два фраг мен ти;

2) «do ułożenia», іншими сло вами – для впо ряд ку вання восьми 
фраг мен тів;

3) «Frg. minei świątecznej luty: 8, 11, 24 marzec 9, 24 XVI v.», що озна чає 
наяв ність арку шів із Мінеї свят ко вої на 8, 11, 24 лютого й 9, 24 березня, 
дато ва них XVI ст. У цій групі було 10 фраг мен тів;

4) «luty», тобто фраг менти з Мінеї на лютий, зага лом 10 аркушів;
5) «11 ułamków» – 11 дріб них клап ти ків.
На наш пог ляд, такий поря док роз та шу вання руко пису не був при й-

н ят ним. Необ хід ність у більш деталь ній атри бу ції змісту, пра виль ному 
й пос лі дов ному роз та шу ванні арку шів, зумо вила пот ребу в новому гру пу-
ванні цих фраг мен тів. У попе ре д ньому вигляді зали шено лише два перші 
аркуші з Єру са лимсь кого Уставу, а всі інші роз ді лено на дві час тини 
за належ ністю до двох різ них руко пи сів: Мінеї свят ко вої та іншого 
руко пису бого служ бо вого харак теру. Фраг менти Мінеї свят ко вої 
помі щено на сам поча ток, адже вони ста нов лять більшу час тину оди ниці 
збе рі гання й міс тять філіг рані, що дало змогу їх дату вати. Дру гою 
пози цією є Єру са лимсь кий Устав (рис. 3), а тре тьою – чотири клап тики 
з тре тього мануск рипту (рис. 4).

Для належ ної атри бу ції змісту було залу чено від по відні кодекси 
з колек ції Наці о наль ної біб лі о теки Польщі та BJ. Тексти фраг мен тів 
Мінеї свят ко вої зві рено за Мінеєю слу жеб ною 1549–1555 р. на cічень 
i бере зень – тра вень із Посади Рибо тиць кої (Під кар патське воє водство, 
Поль ща) [19], Мінеєю свят ко вою XVI ст. на лютий – сер пень 
із Руденки (Під кар патське воє водство, Поль ща) [20] і Мінеєю слу жеб ною 
на бере зень 1611 р. із База лії (Хмель ницька обл.) [11]. Фраг мент 
міся цес лову іден ти фі ко вано за спис ками Єру са лимсь кого Уставу пер шої 
поло вини XVI ст. з Лежа хова (Під кар патське воє водство, Поль ща) [21] 
й іншого кодексу початку XVII ст. із колек ції руко пи сів BJ [12].
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Рис. 3. Міся цес лов Єру са лимсь ко го
Уставу на 20–24 грудня.

BJ. Rkps Przyb. 299/71

Рис. 4. Чотири фраг менти бого служ бо во го
ха рак теру. BJ. Rkps Przyb. 299/7
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2.1. Мінея святкова.
Ос нову Rrzyb. 299/71 ста нов лять аркуші з Мінеї свят ко вої. Вста-

 нов лено, що, крім служб на 8, 11, 24 лютого, 9 і 24 березня, які іден ти-
фі ку вав у 1992 р. О. На у мов, є служби 30 січня та 2 лютого. Тепер 
руко пис почи на ється зі свята трьох свт. Ва си лія Вели кого, Гри го рія 
Бого слова та Йоана Золо то ус того, яке при па дало на 30 січня. Збе ре жено 
два фраг менти, при свя чені цим Отцям Церкви. Роз мір фраг мен тів ста но-
вить 82х184 мм (вер хня час ти на) і 198х187 мм (нижня час ти на). На цих 
фраг мен тах є текст пісень п’я тої й шос тої канону утрені. Пісня п’ята 
роз по чи на ється зі слів дру гого тро паря «прчсто тебѣ въсов тавѣ.сло веснѹ 
ира зумно ѡдш҃е/вленѫ. дѣис тов ною волеѫ». Пісня шоста завер шу ється 
екс плі ци том «ѡц҃ь єди но єство три с ъ с та/вноє: Слово бѣше исп р ъва. къѡц҃ѫ 
без на ча», що є почат ком дру гого тропаря.

Із восьми клап ти ків, різ них за роз мі ром (85х187, 135х130, 135х64, 
43х70, 75х50, 56х46, 36х50 і 31х45 мм), скла да ється канон утрені 
Стрі тення Гос по д нього, яке при па дало на 2 лютого. Іден ти фі ко вано, 
що цей канон поєд нує кінець пісні пер шої і неповні час тини тре тьої, 
чет вер тої, п’я тої і шос тої. Фраг мент почи на ється кін цем тре тього тро паря 
зі слів «иѡ҃цю при но ситсѧ мла де нець. ижеп режде вѣкь. / слав нобо 
про сла висѧ», а завер шу ється на зво роті фра зою з дру гого тро паря: 
«...ѣрнымь / сп҃се нїє: ... /на чер та нїє. иже преж...».

На ступ ною час ти ною Мінеї свят ко вої є тексти на 8 лютого – пам’ять 
вмч. Те о дора Стра ти лата. Служба міс титься на трьох фраг мен тах. 
Пер ший збе рігся на ціліс ному аркуші, роз мі ром 284х187 мм, а два інші 
скла да ються з двох час тин аркуша, роз мі ром 158х192 мм і 114х187 мм. 
Текст бого слу жінь, при свя че них пам’яті Тео дора Стра ти лата роз по чи на-
ється із тро паря на вечірні «Воинь с томь истин нымь стрсто т р ъ пче. нбсна/
го цр҃ѧ воє вода. прѣѹдоб рень ѳеѡдоре. ору/жї е мьбо вѣры ѡплъчивьсѧ 
добрѣ. ипотрѣ/билъ єси бѣсо вь с кыѧ плъкы. ипобѣдо/но сець явисѧ 
стра да лець. тѣмжетѧ вѣ/роѫ ѹбл҃жа емь». Далі подано канон цьому 
муче ни кові авторства прп. Те о фана «тво ре нїє ѳеѡфа но во». Збе ре же ний 
ури вок скла да ється з пер шої, тре тьої, чет вер тої, вось мої та дев’я тої 
пісень. Служба закін чу ється при пи сами уставу «ищи настих / вчер. їнин. 
бо. настих въѡх. или вътриѡди».

Од разу ж на зво роті тре тього фраг мента під служ бою Тео до рові 
Стра ти лату почи на ється кіно вар ним заго лов ком в’яззю пос лі ду вання 
дня пам’яті сщмч. Вла сія Севас тійсь кого «Мсца тогож во а҃і дн҃ь ст҃го 
сщ҃ен но мчнка / вла сїа». Свято при па дало на 11 лютого. Служба скла да-
ється з чоти рьох фраг мен тів, роз мі ром 114х187 мм, 160х188 мм, 
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116х188 мм і 284х189 мм. Текст почи на ється із стри хир на «Гос поди 
взи ваю» голосу чет вер того за моти вом подіб ного «даль єси зна ме-
нїє» і власне сти хи рою «Кръвными кроп ленми. мно го л ъ с т ныи…». 
У цій час тині мануск рипту також є канон утрені: перша, третя, шоста, 
сьома, восьма та дев’ята пісні. Фраг мент завер шу ється ката ва сією пісні 
дев’я тої «Камень нерукосѣчныѧ горы ѿнесѣко мы/ѧ» й руб ри кою уставу 
«настих. въѡх. или вътриѡди».

Лют нева час тина Мінеї завер шу ється 24 лютим, днем від най дення 
чес ної голови прор. Йо ана Хрес ти теля. Ця служба роз мі щена на восьми 
фраг мен тах, роз мі ром 284х189 мм, 187х187, 96х187, 133х187, 144х184, 
285х187, 50х181 і 234х190 мм. Текст піс нес пі вів свята роз по чи на ється 
заго лов ком «Мсца тогож к҃д ѡбрѣте нїє чстныѧ / главы ст҃го ислав наго 
пррока ипрдтчѣ», випи са ним в’яззю та кіно ва р’ю. Далі йде сте пенна 
пер шого анти фону голосу чет вер того «степ. а҃ антиѳ. д҃ глас. прок. 
тѫвъзвращу рогь», сти хира самог ласна на голос шос тий «Иже пръвѣє 
наблюдѣ. Ироду без а ко нуѫщу / ѡбли чивши. пока а нї єже въсѣмь про повѣ/
даѫща вѣрнымь...».  Наступ ною час ти ною є канон Бого ро диці і свя тому, 
який скла да ється з пісень пер шої, тре тьої, чет вер тої, п’я тої, шос тої, 
сьо мої, вось мої та дев’я тої. Є також тро парі сві тильні, сти хири на хва літе 
й устав літур гії: «въврем ѡн слы шавь / іѡаннь въѹзи лищи дѣла хв҃а. 
ипро чаа / пре жесщ҃ен наа. прич. Въпамѧть вѣчнуѫ», яким завер шу ється 
служба Йоанну Предтечі.
Мі нея свят кова на бере зень почи на ється служ бою 40 муче ни кам 

Севас тійсь ким, яка від бу ва лася 9 березня (рис. 5). Вона міс титься 
на 11-ти фраг мен тах, роз мі ром 234х190, 283х188, 215х189, 58х189, 
216х188, 59х185, 284х190, 236х190, 284х187, 131х188 і 146х187 мм. 
Пос лі ду вання муче ни кам почи на ється заго лов ком «Мсца марта ѳ҃ ст҃ых 
м҃ мч҃нкь иж восе вас тїи», під яким одразу йдуть сти хири на «Гос поди 
взи ваю» «Тръпѧще мч҃нїа крѣпко. радѵѫщесѧ над ѣ/ємымь. другь къдругу 
гл҃аахѫ…». 

Варто від зна чити, що пере пи су вач поміс тив три повні уривки з Книг 
Ісаї та Муд рості (Is 43,9–14; Sap 3,1–8; Sap 5,15–6,3), які чита лися після 
входу на Світло тихе під час від прави вечі р ньої. Одразу після вка за них 
урив ків читань зі Ста рого Завіту напи сано тро пар, який спі вався після 
«Бог Гос подь» на утрені «Стрстми ст҃ых яже поте/бѣ прї ашѧ. ѹмо лень 
бѫди г҃и...». Збе ре жено й інші час тини служби: тро парі сідальні, сте пенна, 
канон і сти хири на «хва лі те». Служба завер шу ється уста вом літур гії 
«прич. въпамѧть вѣчнѫѧ бѹдеть пра вед ник».
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Рис. 5. Служба 40 муче ни кам Севас тійсь ким, 9 березня.
BJ. Rkps Przyb. 299/71

На зво роті кінця служби 40 муче ни кам міс титься поча ток текс тів перед-
свяття Бла го ві щення Бого ро диці. Цей бого ро дич ний праз ник при па дав 
на 24 березня, про що гово рить заго ло вок «Мсца тогож. к҃д предп раз-
денство бл҃го/вѣще нїа ст҃ыѧ бц҃а». Ця служба збе ре жена на чоти рьох 
фраг мен тах роз мі ром 131х188, 146х187, 193х185 і 98х186 мм. Пос лі ду-
вання роз по чи на ється зі сти хир Бого ро диці на Гос поди взи ваю голосу 
пер шого, за моти вом подіб ного «нбсным чинѡмь радо ва нїє» «Сънбсных 
крѫг съ/ле тів агг҃лы. въна за реть прї и иде. къдв҃ци / м҃рїи въпї аше кънеи. 
радѵисѧ яко зач ни ши/бо сн҃а. адама вѣчнѣиша. творца вѣкомь / ииз ба-
ви телѣ въпїѫщимти. радѵисѧ пре/чис таа». Вечірня завер шу ється урив ком 
сти хири самог лас ної «Въше с тыи мсць пос лань быс…» за моти вом голосу 
чет вер того «...ва аше ѿнеѧ изба ви телю роди тисѧ. ѹбо въ/спрї є мьши 
цѣло ва нїє. зачать превѣчнаго / ба҃. неизр ченно бл҃го из воли въчл҃чи тисѧ / 
въсп҃се нїє наше слава тебѣ». Далі йдуть перша, третя, чет верта й п’ята 
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пісні канону утрені. Завер шу ється перед свяття Бла го ві щення непов ною 
піс нею п’я тою, сло вами «зрѣлаго дв҃о ипречс та/го грезна: Великы ипрор-
комь иса ї єве...».

2.2. Єру са лимсь кий Устав.
Ар ку шами з Єру са лимсь кого Уставу є два фраг менти, роз мі ром 

253х95 і 228х79 мм. За текс то ло гіч ним ана лі зом вста нов лено, що вони 
нале жать до міся цес лів ного роз ділу книги. Ці дві час тини скла да ються 
з при пи сів, щодо від прави служб Неділі перед Різд вом Хрис то вим і на 
20–24 грудня (див. рис. 3).

Пер ший клап тик почи на ється служ бою Неділі перед Різд вом 
Хрис то вим зі слів «блсвнь еси г҃и бе҃ ѡц / ... яко пра ве день» і чита ням 
з Пос лання до Євреїв (Hbr 11,8–10). На зво роті він завер шу ється при пи-
сами, сто совно служби вмц. Анас та сії Узо рі ши тель ниці «страс ст҃ои 
мчнцѣ ... / ста сие. тро(п). агнца ... / ѧ їс҃е. прок. дин ... / цр҃къ апс …» (див. 
рис. 3).

Дру гий фраг мент Єру са лимсь кого Уставу міс тить вка зівки бого слу-
жін ням Неділі Пра от ців «...ты ѡць ... / ма иса ака іакова ... / рни чте(н) 
г҃ троп глас ... / Вѣрою прадѣды ѡпр…». На зво роті є при писи, щодо 
слу жіння в день пам’яті 10 муче ни ків критсь ких «мч. і҃. иже ѹкрытѣ», 
мч. Єв ге нії «страст҃оимчнцѣ еѹ...». Завер шу ється цей фраг мент вечір нею 
Різдва Хрис то вого «...ѣбь исо чиво поє дино / ...аши пиют вечрь поють / 
...рню. стхры. посвѣте ти».

2.3. Чотири фраг менти руко пису бого служ бо вого харак теру.
Із чоти рьох дріб них клап ти ків скла да ється третя час тина 

Rrzyb. 299/71 (див. рис. 4). Це папе рові клап тики роз мі ром 43х45, 28х22, 
23х34 і 28х18 мм. Точну належ ність їх до кон к рет ного типу книг поки 
не вда лося вста но вити через малий обсяг збе ре же ного тексту. Проте 
з упев не ністю їх можна від нести до книг бого служ бо вого харак теру.

Два фраг менти з чоти рьох вда лось об’єд нати. Текст напи сано 
на чоти рьох/п’я тьох ряд ках. Він має таку пос лі дов ність: «…твоѧ. и … 
племн / сщ҃ен҃ници гн҃и н / … вашемѹ. нареч … / …ге ивъ бо гат … / 
…ъг… // …нѣс старь. ире… / … истаи пред вер҃м… / …емѧ сеяк чась 
жив… / …и г҃и мои чл҃ … / …же…». Тре тій фраг мент ще мен шого змісту 
«…овѧтр… / …и прїй . // ...по… / ... ѡтро чищь...». Текст чет вер того 
папе ро вого шматка також вда лося про чи тати й пере дати зміст: «…ѡби… 
/ …о… // …до ба… / …е…» (див. рис. 4).

3. Коди ко ло гічно-па ле ог ра фічні харак те рис тики руко пису Rrzyb. 299/71.
Фраг менти Мінеї свят ко вої пере пи сані на ган чі р’я ному папері в другу 

час тину аркуша (2๋). За наяв ності шести пов них арку шів була змога 
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вста но вити орі єн тов ний роз мір кодексу, з якого вони похо дять. Їхня 
висота майже одна кова і ста но вить 283–284 мм, а ширина коли ва ється від 
187 до 190 мм. Ці показ ники свід чать про те, що роз мір книги на момент 
від окрем лення дос лі джу ва них арку шів ста но вив 284х190 мм. За нашими 
спо сте ре жен нями, руко пис на момент ство рення був трохи біль шого 
роз міру, адже зафік со вано ознаки обрі зу вання блока. На вер х ньому 
березі пер шого фраг мента (служба 30 січ ня) помітно нижні час тини літер 
тексту – мож ливо, залишки вклад ного запису, який був обрі за ний при 
пере оп рав ленні.

Ар куші мають вер ти кальні лінії пон тюзо і гори зон тальні – вер же-
рів. На восьми фраг мен тах вияв лено водя ний знак, який роз мі щено 
посе ре дині аркуша, що під тве р джує від не сення руко пису до фор мату 
in folio. Філіг рань скла да ється з голови вола з очима, нізд рями, вухами, 
рогами і кіль цем у носі, яке опу щено донизу. Голова увін чує дво кон турну 
пате рицю като лиць кого єпис копа. Це зобра ження міс титься без по се-
ре д нього на лінії пон тюзо. Дов жина водя ного знака ста но вить 117 мм, 
а ширина – 63 мм. Від стань між ліні ями пон тюзо, які є біч ними межами 
кон ту рів філіг рані, ста но вить 63 мм. Іден тич ний водя ний знак вияв лено 
лише в Ката лозі філіг ра ней Ядвіги Сінярсь кої-Чап ліць кої за № 1082 
[26, tabl. CVI]. За інфор ма цією авторки, вмі ще ною в таб лиці дже рел 
до опуб лі ко ва них зобра жень філіг ра ней, такий самий знак є на папері 
вроц лавсь кого при мір ника пале о типу Franciscus Niger [Modus episto-
landi.] Compendiosa ars de epistolis artifi ciosa exarandis. Ця книга видана 
Яном Хал ле ром у Кра кові 1508 р. [22; 26, s. 59]6 Інший при мір ник цього 
видання є в колек ції ста род ру ків BJ [13, k. 31, 46]. Ана ліз водя них зна ків 
кра ківсь кого при мір ника пока зав, що його роз мі щення на папері, сюжет 
і роз мір – іден тичні філіг ра ням руко пису. Філіг ра но ло гічне дос лі дження 
свід чить, що фраг менти Мінеї свят ко вої ство рені на початку XVI ст., 
до 1508 р. або кіль кома роками пізніше.

Ма нуск рипт міг бути ство ре ний на Гали чині, в с. За гі р’я на Сам бір-
 щині (Львівська обл.), адже саме ця лока ція запи сана корич не вим 
атра мен том на початку при мір ника Вослѣдо ванiѧ празд никѡмъ… 
«Zagóri» [14, k. 1 r] (рис. 6). Хоча про ве ні єн ція не дає ціл ко ви тої під стави 
вва жати, що кодекс був пере пи са ний у Загі р’ї, однак вона свід чить, 
що Мінея вико рис то ву ва лась у міс це вому храмі.

6  Висловлюємо щиру вдячність докторці Ользі Федоришин за над ану фото-
копію філіграней вроцлавського при мірника.
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Рис. 6. Вослѣдо ванiѧ празд никѡмъ… із про ве ні єн цією.
BJ. St. dr. 589 840 III. K. [1 r]

Ру ко пис пере пи сано цер ков но сло в’янсь кою мовою півус тав ним дво є-
ро вим (ь, ъ) юсо вим (ѧ, ѫ) письмом. Ана ліз почерку засвід чив, що Мінею 
пере пи су вала одна особа. Письмо каліг ра фічне, охайне, начерк літер 
чіт кий. Роз мір ряд ко вих літер ста но вить 4 мм. Літери чітко роз мі щені 
на лінії рядка. Ширина широ ких літер (ж, м, ѡ, ш, ѧ, ѫ) коли ва ється від 
5 до 7 мм, а вузь ких (в, е, и, і, о, с) – у межах 1–3 мм. Виміри винос них 
петель букв угору мають 1–4 мм і вниз – від 2 до 4 мм.

Текст ком пактно пере пи сано в одну колонку на 30-ти ряд ках, між 
якими інтер вал у 4–5 мм. Між гру пами слів ужито крапку й кому, 
а напри кінці речень – двок рапку й хви лясту лінію ~. Перші літери текс тів 
тро па рів, сти хир, пісень чи руб рик напи сано кіно ва р’ю, а основ ний 
текст – атра мен том світло-ко рич не вого кольору. Пере пи су вач засто-
су вав прак тику особ ли вої гра фіч ної пере дачі слова «око», у якому 
в пер шій літері «о» впи су ва лась одна крапка «вънадрѣх оч҃ихь», «перс-
томбо оч҃имь напи шетьс». У мно жині в літері «о» ста ви лось дві крапки 
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«быша въо чїѫ безѫмных». Цю прак тику раніше зафік со вано у Псал тирі 
1437 р. Гав ри їла Урика з колек ції Імпе ра торсь кого цер ковно-ар хе о ло-
гіч ного музею Київсь кої духов ної ака де мії, яка нині міс титься в Інсти туті 
руко пису Наці о наль ної біб лі о теки Укра їни імені В. І. Вер надсь кого [24, 
p. 26].

Фраг менти Мінеї міс тять два еле менти оздоб лення: заго ловки в’яззю 
та іні ці али. Чотири служби почи на ються із заго лов ків, напи са них в’яззю 
й кіно ва р’ю. Це заго ловки до пос лі ду вань Вла сію (11 люто го), Йоану 
Хрес ти телю (24 люто го), 40 муче ни кам (9 берез ня) (див. рис. 5) і перед-
святтю Бла го ві щення (24 бе рез ня). Заго ло вок в’яззю скла да ється лише 
з одного рядка, текст, який не вда лося вміс тити в рядку, про дов жу ється 
в наступ ному, але напи са ний, як і основна час тина. Заго ловки не мають 
додат ко вого оздоб лення, їхні літери витяг нуті, завдовжки від 12 до 28 мм. 
Руко пис оздоб лено трьома іні ці а лами. Вони, як і заго ловки, напи сані 
кіно ва р’ю. Іні ці али міс тяться на початку читань із Ста рого Завіту під 
час вечі р нього бого слу жіння 40 му че ни кам Севас тійсь ким. Текст уривка 
Is 43,9–14 роз по чи на ється заго лов ною літе рою «Т» у пер шому слові 
«Тако гл҃еть г҃ь». Ініціал заввишки в шість рядків звичайного тексту,  
оздоб ле ний рос лин ними еле мен тами. Іні ціал «П» міс титься на початку 
читання Sap 3,1–8 «Пра вед ници въвѣкы живуть». Його висота дорів нює 
п’яти ряд кам. Особ ли вістю цієї літери є наяв ність вище середини обох 
вер ти каль них штри хів вели ких кра пок. Іден тич ний іні ціал «П» роз та-
шо ва ний на зво роті того самого аркуша, де є дві попе редні заго ловні 
літери. Він тієї самої висоти і випи са ний в одна ко вій манері. Цей іні ціал 
на початку тексту Sap 5,15–6,3 «Пра ве д ных дш҃а въруцѣ б҃жїи». Схожі 
іні ці али за сти лем, напи сан ням і роз мі щен ням у цих самих пози ціях 
вияв лено в Мінеї свят ко вій на лютий – сер пень із Руденки [19, k. 24 r, 
25 r].

Мож ливо, кодекс, із якого похо дять дос лі джу вані аркуші, міс тив 
заставки й орна мен тальні іні ці али, однак за наяв ним мате рі а лом про 
це можна лише здо га ду ва тися. До при кладу, в Мінеї з Посади Рибо тиць кої 
[19, k. 113 r, 218 r], за текс тами якої іден ти фі ко вано зміст служб на січень 
і бере зень, для заста вок було від ве дено місце, однак її пере пи су ва чем 
Йоа ном їх у під сумку не було вико нано. В іншій Мінеї з Руденки ана ло-
гічна ситу а ція, заставка перед ба ча лась лише на початку блока, однак теж 
не була напи сана. Правда, на її місці піз ніше корис ту ва чами вико нано 
схе ма тич ний рису нок пле тіння корич не вим атра мен том [20, k. 1 r]. 
Ця тен ден ція збе рі га лась і в наступ ному, XVII ст. У Мінеї із База лії, 
пере пи са ній 14 грудня 1611 р., пере пи су вач зали шив місце для заставки 
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лише на початку кодексу, над заго лов ком служби прп. Єв до кії (1 берез-
ня). Піз ніше на віль ному прос торі корис ту ва чем допи сано «Мцъ мартъ» 
[11, k. 1 r]. Тому ціл ком мож ливо, що й у дос лі джу ва ній Мінеї свят ко вій 
із Загі р’я не було заставок.

Дже ре лом інфор ма ції про шиття блока мануск рипту є про різи. Вони 
роз та шо вані на краях арку шів внут рі ш нього берега. Про різи кону со по-
діб ної форми, завдовжки 4–5 мм і завширшки 3–4 мм. Їхнім при зна чен ням 
було заглиб лення для шну рів як опори для шиття блока. Цих про рі зів 
зага лом п’ять і вони свід чать про шиття блока на трьох шнурах.

За вдяки успіш ній атри бу ції тексту та роз та шу ванню всіх фраг мен тів 
у пра виль ній пос лі дов ності вста нов лено, що з кодексу зага лом збе рег лося 
18 арк. Серед них лише шість пов них арку шів, решта поді лена на час тини, 
пере важно на дві, однак служба 2 лютого скла да ється з трьох біль ших 
клап ти ків паперу і п’яти неве лич ких. Від по відно до умов збе рі гання 
в оправі ста род руку усі фраг менти мають значні енто мо ло гічні пош ко-
дження, роз риви і втрати мате рі аль ної основи. Перед взят тям на облік 
руко пис було очи щено від клею, забруд нень й усу нуто кис лот ність паперу.

Фраг менти Єру са лимсь кого Уставу, як і Мінеї свят ко вої, пере пи сані 
на ган чі р’я ному папері. Вер ти кальне роз мі щення ліній пон тюзо свід чить, 
що руко пис пере пи сано в другу час тину аркуша (2°). Водя них зна ків 
на цих двох фраг мен тах нема. У межах 10 мм міс титься 12 ліній вержерів.

Текст напи сано півус та вом, дво є ро вим (ь, ъ) юсо вим (ѧ, ѫ) письмом. 
Почерк каліг ра фіч ний, серед нього роз міру, з лег ким нахи лом вправо. 
Руко пис пере пи сано в одну колонку на 25 і 26 ряд ках із між ряд дям 
у 4–5 мм. Основ ний текст пере пи сано атра мен том темно-ко рич не вого 
кольору, а перші літери руб рик і час тин тексту – кіно ва р’ю. Роз мір 
ряд ко вих літер ста но вить 4 мм, їхні виносні еле менти вгору мають 2–3 мм, 
а вниз – 1–5 мм. Ширина вузь ких літер ста но вить 1–3 мм і широ ких – 
4–6 мм. Стиль і манера письма свід чать, що руко пис від по ві дає XVI ст., 
і є під стави вва жати, що він, як і Мінея свят кова, похо дить із Гали чини. 
Він побу ту вав у храмі с. За гі р’я на Львів щині.

Ру ко пис із втра тами паперу на краях і пош ко дже ний шкід ни ками. 
На поверхні є плями від заті кання вологи, а також плями від атра менту. 
Поверхня очи щена від забруд нень, а також вивіль нена кис лот ність.

Остання, третя час тина руко пису Przyb. 299/71, скла да ється із чоти рьох 
дріб них клап ти ків. Фраг менти напи сані на ган чі р’я ному папері з вер же-
рами, роз мі ще ними гори зон тально. Цей факт дає змогу вва жати, 
що фраг менти похо дять із кодексу дру гого фор мату. У 10 мм нара хо вано 
11 ліній вержерів.
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Текст пере пи са ний півус та вом неве ли кого роз міру. Письмо пряме, 
почерк каліг ра фіч ний. Текст напи сано корич не вим атра мен том. Роз мір 
ряд ко вих літер ста но вить 3 мм, петлі літер униз мають 2–4 мм. Широкі 
літери завширшки в 4–5 мм, а вузькі – від 1 до 3 мм. Між ряд ко вий 
інтер вал дорів нює 4 мм. На наш пог ляд, ці фраг менти були ство рені 
в регі оні побу ту вання попе ред ніх час тин руко пису й самого ста род руку 
на Гали чині. Він міг бути пере пи са ним у XVI–XVII ст.

Ви сновки. У резуль таті дос лі дження з’я со вано, що ста род ру ком, з якого 
похо дить 41 руко пис ний фраг мент, є дефект ний при мір ник пер шого 
поча ївсь кого видання Вослѣдо ванiѧ празд никѡмъ… 1741 р. Він вико рис-
то ву вався на пара фії с. За гі р’я на Львів щині, що під тве р джує про ве ні-
єн ція. Визна чення точ ної дати виходу у світ книги озна чає, що руко писи, 
які вико рис тано для палі тур ної основи, були роз по ро шені ближче 
до середини XVIII ст. Ці фраг менти зафік со вано очіль ни цею від ділу 
ста род ру ків BJ А. Ле виць кою-Ка мінсь кою в 1971 р. Їх вилу чено з оправи 
та облі ко вано в сек ції руко пи сів BJ 27 грудня 1971 р. Пер шою пуб лі ка цією 
про ці фраг менти є корот кий ката лож ний опис О. На у мова у 2004 р.

Текс то ло гіч ний ана ліз пока зав, що в оправі міс ти лись фраг менти 
із трьох книг бого служ бо вого при зна чення. Най більше арку шів із Мінеї 
слу жеб ної, при свя че них бого слу жін ням, які при па дали на 30 січня, 2, 8, 
11, 24 лютого, 9 й 25 березня. Зага лом арку шів із цього кодексу 18, вони 
роз ді лені на 35 фраг мен тів.

Із міся цес лова Єру са лимсь кого Уставу похо дять два фраг менти – 
при писи сто совно Неділі перед Різд вом Хрис то вим і 20–24 грудня. Через 
недо статню кіль кість тексту на інших чоти рьох клап ти ках паперу немож-
ливо точно визна чити тип кодексу, з якого вони були взяті, проте це був 
мануск рипт бого служ бо вого харак теру.

Ко ди ко лого-па ле ог ра фічне дос лі дження пока зало, що всі фраг менти 
пере пи сано цер ков но сло в’янсь кою мовою, півус тав ним типом письма, 
харак тер ним для ХVI і XVII ст. Особ ли вості манери, сти ліс тики письма 
й оформ лення дають під стави вва жати, що вони похо дять із Гали чини. 
Філіг ра но ло гіч ний ана ліз арку шів із Мінеї свят ко вої дав змогу дату вати 
мануск рипт почат ком XVI ст.
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Manuscript Fragments PRZYB. 299/71 from the Jagiellonian Library: 
Codicological and Textological Research

The purpose of the study is codicological and textual research of the 41 Cyrillic 
manuscript fragments of Przyb. 299/71 from the collection of the Jagiellonian Library 
in Kraków (Poland). The research methodology applies general scientifi c methods 
of analysis, synthesis, induction and deduction, and specifi c methods for the study 
of manuscripts. Textology helps organize and identify the texts from the fragments; 
with a watermark method it is possible to fi nd out the time and place of paper produc-
tion; methods of palaeography and codicology support a localization a territory of the 
manuscript’s production. The scientifi c novelty .   The fragments were found in the bind-
ing of the Cyrillic print book St. dr. 589 840 III. The article’s fi rst task was to attribute 
the old print book in which the manuscript fragments were found. It allows to establish 
the approximate time of the manuscript separation as the 18 th century. The identifi ca-
tion of the manuscript text helps replace the fragments in the correct sequence. The cod-
icological and palaeographic parameters of the fragments show the place and time 
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of their creation. Conclusions. The article argues that the fi rst edition of Вослѣдованiѧ 
праздникѡмъ… was published in Cyrillic types in 1741 by Basilian Fathers of the 
Pochaiv Monastery. The textual attribution shows that the fragments originally were 
parts of three diff erent manuscripts: Festal Menaion (35), Jerusalem Typikon (2), and 
another liturgical book (4). The paleographic research concludes that all three frag-
ments were rewritten in the Church Slavonic language by a semi-constitutional type 
of writing, typical of Early Modern Halychyna. The watermarks of Festal Menaion 
allow to identify the time of manuscript production as the beginning of the 16 th century. 
The obtained results open up prospects for further search for codices from which the 
fragments originated. This paper is a case study on fragments from liturgical codi-
ces, prom ot ing the  public a tion of  new  s ources , attri b ution,   re search,  and  d igitiza ti o n.  
The com pr e he nsive s t udy of the manusc r ipts’ f ragme nts  goes alongs ide the old print 
book, w h ich was bound together for a long time in the shared sacred space. As the result 
of the res ear ch , it is poss i ble to reco nst ruct  the manu sc ript codex  before the damage and 
sepa r at ion for  the bin ding pur p o se s .

 Key words:  f r ag m entolo gy ,  m a nuscri pt ,  old-print books,  F e stal Mena io n,  Jerusa lem 
 T y pikon,  Jag ie llonian Libra r y,   co dicolo gy,  t ext ol ogy.

250

ISSN 2224-9516.  Наукові праці Національної бібліотеки України імені В. І. Вернадського. 2022. Вип. 63


